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GeeGeometrický plán je podkladom na právne úkony, keď údaje doterajšieho stavu výkazu výmer sú zhodné s údajmi platných výpisov z kaiastra nehnutefností.

Vyhotovrtef:

A/A/D Group, s. r. o. 
Hurbanova 2290/29, 022 01 Čadca 
IČO 45272981, DIČ 2022911528

mobil: 0904 613 734 e-mail riso geodet@gmail com

Kraj Okres

Bratislavský
Kat

územie Viničné

Pezinok
Číslo

plánu 1310/17

Obec

Viničné
Mapový

liste. ZS-XVIÍI-21-8

na zameranie cesty parcela č 237S/6 a oddelenie 
GEOMETRICKÝ PLÄt<! pozemkov parcela č. 2379/7 a 2379/S

Vyhotovil

Dňa:
2.9.2017

Meno

■'iové hranice boli v prirode označené

telesom cesty
Záznam podrobného merania (meračský náčrt) č.

1443

Autorizačně overil

Dňa:

2.9.2017
Meno:

Ing. František Rákod
Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom

Súradnice bodov označených číslami 8 ostatné meračské 

Ijjge sú uiožené vo v

t Č 6.50 - 1997

Úradne overil 

Meno:

"1

Dňa:
í 0 SEP, 2017

Číslo:

Úradne overene podľa § 9 zákona NR SR č.215/1995 

Z.z- o geodézii a kartografii
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VÝKAZ VÝMER
Doterajší stav ý stav

Číslo

parcely

Výmera parcele parcely

číslo

Výmera Vlastník

(iná opráv, osoba) 
adresa, (sídlo)

parcely
pozemku pozemku

Stav právny je totožný s registrom C KN

2379/1 vodná pl. 2379/1 vodná pl. 
12

doterajší

2379/6 zastavaná pl. doterajší

2379/7 ostatná pl. 
37

doterajší

ostatná pl. doterajší

kód spôsobu využívania 12 - Vodná plocha (jazero, umelá vodná nádrž, odkryté podzemné vody - štrkovisko, bagrovisko a iné)
22 - Pozemok, na ktorom je postavená nžáneíska stavba - cestná, miestna a úôtíowá kcaremäsáda, tesná cesta, palná cesta, 
chodník, nekryté parkovisko a ich súčasti | |

37 - Pozemok, na ktorom sú skaiy, svahy, rokEny, výmoie, vysoké medze s krovím atebo kamením a iné pkxhy. ktoré neposkytlo trvalý úžitok
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SLOVENSKÝ 
VODOHOSPODÁRSKY 
PODNIK, štátny podnik

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik
Odštepný závod Bratislava 

Karloveská 2, 842 17 Bratislava

Obec Viničné

Cintorínska 13 
900 23 Viničné

Váš list zn./zo dňa
2904/108/2017/
03.10.2017

Naša značka Vybavuje/linka 
CS SVP OZ BA 89 
/186/2017/17311

Bratislava, dňa 
'03.11.2017

Vec: „Cvklotrasa Viničné - Slovensky Grob p. č. 2379/1 a 2733/1 k. ú. Viničné" - vyjadrenie
k DÚR a DSP

Navrhovaná cyklotrasa bude spájať obec Viničné so Slovenským Grobom a ich trasovanie 
je navrhnuté aj po nehnuteľnostiach v správe SVP, š.p. OZ Bratislava vodná nádrž Viničné p. č. 
2379/1 k. ú. Viničné a pozemok p. č. 2733/1 k. ú. Viničné vedený ako vodná plocha pričom na 
jeho povrchu ani v susedstve sa vodný útvar nenachádza.

SVP, š. p, OZ Bratislava ako správca vodohospodársky významných vodných tokov a 
prislúchajúceho povodia predkladá k DÚR a DSP nasledovné vyjadrenie:

1. Primárnou - hlavnou funkciou vodohospodárskeho objektu hrádze, na ktorej sa 
nachádza cestná komunikácia aj po realizácii navrhovanej cyklotrasy ostáva výkon 
správy a údržba VN Viničné. Jej využívaním na športovo - rekreačné účely nemôže byť 
ohrozený a obmedzený jej primárny účel. Z tohto dôvodu si SVP, š.p., OZ Bratislava, 
vzhľadom na zabezpečenie ochrany VH stavby, vyhradzuje právo vykonávať na 
upravenej korune hrádze činnosti vyplývajúce zo zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách, 
zákona č. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami. Bez nároku na náhradu škôd 
spôsobených pri výkone správy vodného toku. Z uvedeného vyplýva, že cyklistická 
doprava po vodohospodárskych objektoch môže byť prevádzkovaná jedine v 
špecifických podmienkach. V prílohe tohto listu pripájame „Zásady pohybu cyklistov a 
chodcov na vodohospodárskych objektoch" ktoré sú pre nich záväzné.

2. Vzhľadom na skutočnosť, že plánovaná cyklotrasa bude financovaná zo zdrojov EÚ 
bude účtovne a vecne evidovaná u stavebníka resp. prevádzkovateľa, pričom 
požadujeme po pominutí tejto podmienky stanovenej pravidlami príslušného 
operačného programu stavbu cyklotrasy ako súčasť vodohospodárskej stavby vecne a 
účtovne odovzdať do majetku našej organizácie bezodplatne, pričom zabezpečenie 
prevádzky cyklotrasy aj po tomto akte ostáva v kompetencii prevádzkovateľa 
cyklotrasy. O pominutí uvedenej podmienky správca cyklotrasy informuje neodkladne 
správcu hrádze.

3. Upozorňujeme, že z hľadiska vodohospodárskeho sa jedná o úpravu koruny vodnej 
stavby - hrádze, ktorá podlieha povoleniu resp. ohláseniu orgánu štátnej vodnej 
správy podľa § 26 zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách.

Podnik Je zapísaný v Obchodnom registri DIČ l IČ DPH Bankové spojenie: Úsek: Telefón; Fa»:
Okresného súdu Banské Bystrica 2020066213 Vleobecné úverová banka. • s. riadftefa OZ 02 / 602 92 301
oddiel Pi, vložka tislo 713/S SK 2020086213 IBAN: SK31 0200 0000 0029 6002 6557 technický námestník 02 / 602 92 302
IČO 36022047 B!C SUBASKBX ekonomický námestník 02 / 602 92 368

dispečing 02 / 654 25 425

Emaž;
ozbreti3lava@3vp.sfc
tpn.ozt>8@5Vp-sh
en.ozba@svp.sk
dispecingdunai@syp.sk
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4. Jazda motorovými dopravnými prostriedkami je nežiaduca a možná ien na základe 
povolenia od SVP, š.p. OZ Bratislava a to len vo vymedzenom čase a na nevyhnutne 
potrebné obdobie! Prevádzkovateľ cyklotrasy musí zabezpečiť dodržanie pravidiel 
bezpečnosti v špecifických podmienkach. Tieto jazdy budú vykonávané na vlastnú 
zodpovednosť - zoznam vozidiel zašle prevádzkovateľ na schválenie SVP, š.p. OZ 
Bratislava.

5. Nepriaznivým sprievodným javom sprístupnenia vodohospodárskych objektov 
verejnosti je zvýšenie množstva odpadkov (PET flaše, plechovky, krabičky od cigariet, 
atď.) nedisciplinovanými návštevníkmi. Z uvedeného dôvodu požadujeme, aby 
odstraňovanie a odvoz odpadkov z cyklotrasy a jej bezprostredného okolia 
zabezpečoval prevádzkovateľ / správca cyklotrasy ktorý za ňu zodpovedá.

6. Konštrukčné riešenie cyklotrasy na parcelách SVP, š.p., požadujeme nadimenzovať na 
pojazd ťažkých mechanizmov správcu toku.

7. Správca cyklotrasy je povinný strpieť vstup mechanizácie správcu vodných tokov na 
cyklotrasu za účelom vykonávania činností vyplývajúcich zo zákona č. 364/2004 Z. z. 
o vodách a zákona č. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami a iných osobitných 
zákonov, bez nároku na uhradenie prípadných škôd vzniknutých prejazdom 
mechanizácie na novom asfaltovom povrchu cyklotrasy.

8. Na telese hrádze a na jej pobrežných pozemkoch je zakázané skladovanie stavebných 
materiálov.

9. Do doby vydania stavebného povolenia na cyklotrasu požadujeme na záber pozemkov 
v rámci umiestnenia cyklochodníka a spevnených plôch do plochy vodná nádrž Viničné 
p. č. 2379/1 k. ú. Viničné a pozemku p. č. 2733/1 k. ú. Viničné uzatvoriť zmluvný vzťah 
medzi investorom stavby a SVP, š.p., OZ Bratislava, v ktorom budú upravené 
podmienky prevádzkovania cyklotrasy (viď bod č. 11) vo vzťahu k SVP, š.p., OZ 
Bratislava.

10. Upozorňujeme, že z hľadiska výkonu údržby vodného diela s osádzaním prípadných 
príkazových dopravných značiek (modrá kruhová značka s bielym lemovaním) 
nebudeme súhlasiť. Na označenie cyklotrasy požadujeme použiť dopravné značenie 
zakazujúce vjazd motorových vozidiel s dodatkovou tabuľou „Okrem vozidiel údržby a 
správcu cyklotrasy", resp. „Okrem dopravnej obsluhy".

11. Investor resp. ním poverená organizácia výkonom správy a prevádzkovania cyklotrasy:

a) Umožní vjazd ťažkých mechanizmov SVP, š.p., OZ Bratislava na upravenú korunu hrádze 
z dôvodu vykonávania činností vyplývajúcich pre prevádzkovateľa ochrannej hrádze zo 
zákona č. 364/2004 Z. z. a zákona č.7/2010 Z. z o ochrane pred povodňami 
(zabezpečenie povodňových zabezpečovacích prác, údržba vodohospodárskych 
objektov, vykonanie technicko-bezpečnostného dohľadu, atď...).

b) Zdrží sa svojej činnosti počas II. a III. stupňa povodňovej aktivity (SPA) na vodnom toku a 
počas údržby a opráv vodohospodárskeho majetku. Upozornenia o uzatvorení cyklotrasy 
rozmiestni na trase v miestach vstupov na cyklotrasu.

c) Zodpovedá tretím osobám, používajúcim cyklotrasu za riadnu a bezpečnú prevádzku na 
nej, ako i za škody, ktoré by im vznikli na cyklotrase pri jej používaní na tento účel, 
vrátane ujmy na zdraví.
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d) Zabezpečuje na vlastné náklady vykonávanie potrebnej údržby (kosenie pozdĺž 
cyklotrasy) a opráv cyklotrasy, vrátane údržby a starostlivosti o dreviny a kríky 
nachádzajúce sa v blízkosti cyklotrasy (orezávanie, odstraňovanie a pod.).

e) Zaväzuje sa zabezpečiť, aby prevádzkou cyklotrasy nedošlo k zhoršeniu kvality 
povrchových vôd a podzemných vôd.

f) Zaväzuje sa zabezpečiť rešpektovanie upozornení a príkazov, vydaných zamestnancami 
SVP, š.p., OZ Bratislava, vo vzťahu k vodohospodárskym objektom dotknutým výstavbou 
a prevádzkovaním cyklotrasy na korune ochrannej hrádze.

g) Preberá na seba aj zodpovednosť za BOZP svojich zamestnancov alebo osôb, 
realizujúcich pre neho činnosti súvisiace s prevádzkou, údržbou a opravami cyklotrasy na 
korune ochrannej hrádze.

h) Zaväzuje sa zabezpečiť odstraňovanie a odvoz odpadkov z cyklotrasy a jej 
bezprostredného okolia.

i) Zaväzuje sa inštaláciu akýchkoľvek značení realizovať výlučne s písomným súhlasom 
prevádzkovateľa (SVP, š.p., OZ Bratislava) vodohospodárskeho majetku.

j) Investor resp. ním poverená organizácia zmenu prevádzkovateľa nahlási vždy písomne 
na SVP, š.p., OZ Bratislava, Správa vnútorných vôd Šamorín, Bratislavská 47, 931 01 
Šamorín.

12. Začiatok stavebných prác požadujeme vopred písomne nahlásiť na SVP, š.p., OZ 
Bratislava, Správa vnútorných vôd Šamorín, Bratislavská 47, 931 01 Šamorín a oznámiť 
názov a adresu dodávateľa stavebných prác. Súčasne k samotnej realizácii prác, k 
preberaciemu konaniu a ku kolaudačnému konaniu požadujeme prizvať zástupcu SVP, 
š.p. OZ BA na tel. č. 0903408928 - Ing. Andrej Válek.

13. Po ukončení prác požadujeme zástupcovi našej organizácie odovzdať Ix realizačnú 
dokumentáciu v grafickej a Ix v digitálnej forme spolu s výškopisným a polohopisným 
zameraním stavby.

Toto vyjadrenie správcu toku nenahrádza vyjadrenie, súhlas ani rozhodnutie orgánov štátnej 
správy.

S pozdravom

Príloha: Zásady pohybu cyklistov a chodcov na vodohospodárskych objektoch

Co.: Šamorín, 210
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ZÁSADY POHYBU CYKLISTOV A CHODCOV 

NA VODOHOSPODÁRSKYCH OBJEKTOCH

KLAUZULA

Primárnou - hlavnou funkciou vodohospodárskych stavieb, zariadení, vodných tokov a kanálov (ďalej 
len vodohospodárske objekty) vrátane ich pobrežných pozemkov je zabezpečenie ochrany územia 
pred povodňami a iné vodohospodárske funkcie plniace verejno - prospešné účely, ktoré nesmú byť 
znemožňované ani obmedzované pri ich sekundárnom využívaní na športovo-rekreačné účely.

1. Pohyb po sprístupnených častiach vodohospodárskych objektov a ich pobrežných pozemkov je 
na vlastné riziko všetkých cyklistov a chodcov (ďalej len návštevníkov). Správca 
vodohospodárskych objektov nezodpovedá za vzniknuté škody na majetku návštevníkov ani za 
ujmy na zdraví.

2. Správca vodohospodárskych objektov vykonáva vo vlastnej réžii alebo subdodávateľský 
pravidelnú a nepravidelnú údržnu vodohospodárskych objektov v zmysle zákona č. 364/2004 Z.z. 
o vodách v znení neskorších predpisov. Návštevníci sú povinní pri pohybe na vodohospodárskych 
objektoch a ich pobrežných pozemkoch rešpektovať pokyny pracovníkov SVP, š.p., OZ Bratislava 
a dbať o vlastnú bezpečnosť ako aj o bezpečnosť ostatných návštevníkov.

3. Pri pohybe cyklistov a chodcov platí pravidlo o pohybe po pravej strane, pričom za chodcov sa 
považujú aj ľudia pohybujúci sa na korčuliach, skejtborde alebo inom obdobnom športovom 
vybavení.

4. Poškodzovanie objektov a zariadení prislúchajúcich k vodohospodárskym objektom vrátane 
ochranného trávnatého porastu je zakázané (zákaz kladenia ohňa).

5. Manipulácia s technologickými zariadeniami na vodohospodárskch objektoch cudzími osobami 
je neprípustná.

6. Vykonávať činnosti, ktorými by mohlo dôjsť k znečisťovaniu povrchových a podzemných vôd je 
zakázané.

7. Odpadky patria do koša nie na zem, ani do vody! Pozorovacie sondy, šachty slúžia pre účely 
monitoringu vodného diela. Ich poškodzovanie, upchatie odpadkami alebo odzudzenie ich častí 
je trestné!

8. Návštevníci sú povinní rešpektovať a uprednostniť pohyb mechanizácie SVP, š.p. a W, š.p. po 
vodohospodárskych objektoch ako aj po pobrežných pozemkoch.

9. Porušenie predpisov na úseku vodného hospodárstva a životného prostredia bude riešené 
saknčným postihom v zmysle platnej legislatívy!

Jazdite bezpečne a ohľaduplne voči ostatným!


